
Отдав несколько напутственных распоряжений Клариссе, чтобы она привела двор в порядок - я
не собирался оставлять его разрушенным с Юбеллуной в моем пэрстве, так как это дало бы
другим понять, насколько могущественна моя королева - а также "попросить" того, кто
преследует семью Юбеллуны, отступить, я произнес ритуал телепортации и перенес Юбеллуну
и себя обратно в поместье Феникс.

Мать и отец ждали в зале вместе с Рувалом и Равелем, когда мы вдвоем прибыли туда.

"Итак, сынок, что ты нашел во время своего путешествия?" - спросил отец. Его взгляд
переместился на Юбеллуну. "А это кто?"

"Это Юбеллуна. Она моя королева" - ответил я, заставив все взгляды устремиться на девушку.

Сама Юбеллуна замерла под всеобщим вниманием, ее дыхание стало неровным, пока четыре
разных феникса изучали ее. Рувал и Равель с любопытством, отец и мать с неодобрением,
граничащим с презрением.

Это было нехорошо...

"Твоя королева?" спросил Рувал, рассматривая Юбеллуну. Рувал подошел к Юбеллуне и сказал:
"Скажи мне, что так заинтересовало моего брата в тебе?"

Юбеллуна посмотрела на меня широкими, испуганными глазами, но я лишь кивнул в сторону
брата. Если она должна была стать моей королевой, она не могла уступать мне в таком простом
деле, как семейное собрание.

Сцепив руки перед собой, Юбеллуна сказала: "Я заставляю вещи взрываться, мой господин".

На пять секунд воцарилась тишина, после чего по залу прокатился громкий смех.

Все взгляды обратились к Рувалу, который вытирал слезу с глаза. "Этого достаточно. У моего
брата есть определенная любовь к взрывам". Протянув руку, он сказал: "Рад познакомиться с
тобой, Юбеллуна. Не стесняйтесь называть меня Рувал".

"Мне очень нравится твоя прическа!" сказал Равель оживленным голосом, рыская перед
Юбеллуной. "Какими средствами ты пользуешься?"

Когда напряженная атмосфера исчезла, Юбеллуна начала расслабляться. Равель и Рувал
суетились вокруг, пытаясь заставить ее рассказать историю своей жизни, но мать и отец
стояли в стороне от остальных, их глаза неодобрительно смотрели на меня.

Мне было интересно, что они думают об этой ситуации, но, в конце концов, это не имело



значения. Я принял решение и не жалел о нем.

Позже вечером, после того как Юбеллуна была тщательно проверена Равелем и Рувалем, она
сидела со мной в моей комнате, ее глаза расширились, когда она все поняла.

"Что ты думаешь?" спросил я, садясь рядом с ней.

Ее взгляд упал на меня, оторвавшись от роскошной комнаты. "Мне снится сон?" - спросила она,
звуча более чем немного испуганно.

Я улыбнулся. "Нет. Ты не спишь. Это реальность. Ты - моя королева. Добро пожаловать домой".
Используя трюк, над которым я работал некоторое время, я наколдовал небольшое пламя в
своей руке. Пламя сгустилось в каплю и затвердело, упав мне на ладонь. Я протянул ей
получившийся камень.

Юбеллуна нерешительно протянула руку и взяла яркий оранжевый камень, созданный из
моего огня.

"Пока у тебя есть этот камень, я всегда смогу найти тебя. Тебе больше никогда не придется
беспокоиться об одиночестве. Если, конечно, ты не хочешь, чтобы я тебя доставал, тогда
положи его в ящик". Я закончил шутливо, но ее глаза не отрывались от камня в ее руке.

Опасаясь, что я перегнул палку или как-то смутил ее, я сказал: "Юбеллуна?".

Она подняла на меня глаза, и по ее лицу расплылась широкая улыбка. Она бросилась ко мне и
крепко обняла меня.

Я был так потрясен, что едва услышал ее шепот: "Спасибо".
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